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La grammatica bolo-
gnese è assai com-
plicata, perché diversa
sotto vari aspetti dal-
l’italiano a causa del
suo secolare sviluppo
divergente. Malgrado
queste difficoltà, però,
si tratta di una gram-
matica che anche chi
non è “madrelingua”

può imparare, come hanno dimostrato i numerosi
corsi organizzati a Bologna e frequentati persino
da cittadini stranieri. Il libro spiega le regole del
bolognese per aiutare chi già lo conosce a scriverlo
meglio, e chi non lo parla ancora a utilizzarlo a
regola d’arte.
Accompagnato da due CD per apprendere la cor-
retta pronuncia, con canzoni e brani di teatro
dialettale, è soprattutto un libro divertente, come
lo spirito bolognese.
Il libro è realizzato in collaborazione con UILDM

(Unione italiana Lotta alla Distrofia Muscolare).

L’Autore
Daniele Vitali, linguista e traduttore. Nato a Bologna
nel 1969, ha studiato traduzione alla Scuola inter-
preti di Trieste; dal 1998 vive a Lussemburgo, dove
lavora per il Servizio di traduzione della Commis-
sione europea. È coautore (con Luigi Lepri) del
Dizionario Italiano-Bolognese/Bolognese-Italiano
(Milano, A. Vallardi, 2000) e collabora al sito web
Al Sît Bulgnai§.
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